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FILE NAME : STEP PRINTING COLOR

725x190 mm

*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable a compter de la date de livraison du produit au client. La garantie couvre uniquement
la valeur du produit. Exclusions de garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a l'application d'un produit d'entretien non approprié,
usure graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif & une pose ne respectant pas les régles d'installation et les indications de la
notice, dégéts générés par la chute d'objets et dégats des eaux. Pour toutes autres informations veuillez contacter votre revendeur. *ES - Ambito de la
garantia: La garantia comercial* es valida a partir de la fecha de entrega del producto al cliente. La garantia cubre Gnicamente el precio del producto.
Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto, deterioro del aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados,
desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro debido al incumplimiento de las instrucciones de instalacion y las indicaciones de las
instrucciones de uso, dafos producidos por la caida de objetos y dafios por agua. Para mas informacion, consulte a su distribuidor. *PT - Validade da
garantia: A garantia comercial * € vélida a contar da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusoes da
garantia: Utilizacdes ndo previstas ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicacao de um produto de manutencdo nao adequado, desgaste
gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalagao feita sem respeitar as regras de instalacdo e as indicagdes das
instrucoes, danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por aguas e/ou himidade. Contacte o seu revendedor se necessitar de informagoes
adicionais. *IT - Garanzia: La garanzia commerciale* & valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il
valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: usi del prodotto non previsti; difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione di un prodotto di manutenzione non
appropriato; usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto; difetti conseguenti ad una posa non rispettosa delle regole di installazione e le
indicazioni del manuale; danni prodotti dalla caduta di oggetti e danni causati dall'acqua. Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore.
*EL - 0pog eyyunukig KAAUPNG: H eumoptkr) eyyinon* toxVel amod my nuepounvia mapasoong tou mpoidviog atov TeAdm). H eyyinon KaAUTmIel uévo vy agia tou mpoioviog. EapEoelg and my
€yyonan: Mn TPOPAETIOPEVEG XPOEIG TOU TIPOIGVTOG, ENATIWHA 0NV P e§attiag MG xpriong AKATAAANAOU KA8OPLOTIKOU TPOIOVTOG, OTASIAKT), TIPOOSEUTIKT KAl TIPOBAEPIUN $8OPA Tou TPOi6VTOG,
Slatapayn AOyw TomodENonG XWpig TIPNON TWV KAVOVWY EYKATATTAGNG KAL TIG UTOSEIEELG TWV 08NnyLV XPriong, CNUIEG TTOU TPOKAAOUVTAL A0 TV TITWON AVTKEIUEVWY 1) amo Vepa. MNa KAde AAAn
TANPOPOpIa, EMKOWWVIOTE UE TO KaTAoTua MANoNG. *PL - Zakres gwarancji: Gwarancja handlowa* obowiazuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do
wartosci produktu. Gwarancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu, uszkodzen
powstatych na skutek niewtasciwej instalacji i wskazowek zamieszczonych w instrukeji, uszkodzen powstatych na skutek upadku lub dostania sie wody do urzadzenia. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg produktu. *RO - Durata garanfiei: Garaniia comerciala* este valabila incepand de la data livrarii produsului catre client.
Garantia acoperd exclusiv valoarea produsului. Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului, defecte de aspect aparute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere
necorespunzator, uzura treptatd, progresiva si previzibila a produsului, degradarile rezultate dintr-o montare care nu respecta regulile de instalare si indicatiile din instructiunile de utilizare,
deteriordrile generate prin caderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii va rugam sa contactati magazinul din care l-ati cumpérat. *EN - Scope of the warranty: The
commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product only. Warranty exclusions: Unanticipated uses of the
product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product, gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not
complying with the installation rules and the instructions provided, damage generated by falling objects and water damage. For all other information, contact your retailer. *UA - MowumpeHHs
rapaHTii. KomepuiiHa rapaHTia* BCTynae B CUny 3 AaTv [OCTaBKM NPOAYKTY KMiEHTY. FapaHTis MOLLUMPIOETLCA BUKMIOYHO HA BAapTICTb MPOAYKTY. [apaHTIs He MOKpUBAE Taki BUNagKu:
BUKOPUCTaHHA NPOAYKTY He 3a NpU3HauYeHHAM, 30BHILLHI AedeKTV NpoayKTY B pe3ynbTaTi BAKOPUCTAHHS HEHaNeXHWX 3aco6iB i3 fornsay, nepeabadyBaHunii MocTynoBUid 3HOC NMPOAYKTY,
MOMOMKM B pe3ynbTaTi He[OTPUMaHHSA PeKOMeHaLliv LLI0A0 YCTaHOBKM NPOAYKTY Ta BUMOT, 3a3Ha4eHUX B iHCTPYKLi, MOLLIKOAXEHHS, BUKNMKaHI NafdiHHAM NpegMeTiB a6o BMMBOM BOAM.
3a 6yab-AKOt0 IHLLIOK iHbopMaLlieto 3BepTaTecs [o cBOro AUCTpMEoTopa. *BR - Validade da garantia: A garantia comercial * é valida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A
garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusées da garantia: Utilizacdes nao previstas ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicagdo de um produto de manutengao nao
adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalagao feita sem respeitar as regras de instalacao e as indicagdes da nota explicativa, danos
ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por agua e/ou umidade. Contate o seu revendedor se necessitar de informagoes adicionais.
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FR - DEMONTER. ES - DESMONTAR. PT - DESMONTAR. IT-SMONTARE. EL - AMOZYNAPMOAOIHZH.
PL - ZDEMONTOWAC. RU-[OEMOHTAX. KZ-BOJILLIEKTEY. UA-[OEMOHTYBATW.
RO - DEZASAMBLARE. BR-DESMONTAR. EN - DISASSEMBLE.

FR-ENTRETENIR. ES-CUIDAR. PT-MANTER. IT-MANTENERE. EL-3>YNTHPHZH.
PL - KONSERWOWAC. RU-YXO[. KZ-TEXHWKAJTbIK KbISMET KOPCETY.  UA - [IOMIAOATH.
RO - INTRETINERE . BR-MANTER. EN - MAINTAIN.
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INTENSO

FOND - V3

XXX Yellow

CUSTOMER:
ADEO Services . Black

DIE CUT :

FORTE 8mm _ BOX - 1D8471_
Artens8mmfF_1298x202x60_

31009150_KI1 SEND
185 x720 )

Cyan 56%
Magenta 24%
Jaune 1%
Noir 34%

Pantone 5415C

This file is not ready to print. Traping and ‘ DieCut ‘ Missing

overprinting will be done by the reprohouse.

ww 0

Image
Effet kraft




